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( EN  Warning
Please read the warning and mounting instructions carefully before using this product. Be aware
that correct mounting and/or installation of this product is strictly required! There is a
substantial risk of injury and/or damage to your screen and/or other objects if the mounting and/
or installation is technically incorrect. Vogel's recommends that the mounting and/or installation
of this product should be carried out by a suitably qualified expert. Vogel's cannot be held
responsible for any injury and/or damage caused by incorrect installation. Please consult the
manual for your flat-screen and ensure that the weight and size of the screen is within the
maximum weight and size limits specified for this product, and that the screen mounting bolts
used are of a suitable length and diameter. Note that not all the screen mounting accessories
provided are required for the installation of any one screen. The wall mounting accessories
provided are exclusively intended for installation onto walls made of solid brick, solid concrete or
solid wood columns. Any material covering the wall must not exceed 3 mm/ 0.12 inch.
For mounting on walls made of other materials, such as hollow bricks, wood panels or
plasterboard, please consult your installer and/or specialist supplier.

DE Warnung

Bitte lesen Sie die Warn- und Montagehinweise vor Verwendung des Produktes sorgfaltlg
durch. Es muss unbedingt auf die k kt des Prodi
geachtet werden! Es besteht eine erhebliche Gefahr von Verletzungen und/oder Schaden am
Bildschirm und/oder anderen Gegenstanden, sollte die Montage und/oder Installation falsch
durchgefiihrt werden. Vogel's empfiehlt, die Montage und/oder Installation dieses Produktes von
einer fachkundigen Person ausfiihren zu lassen. Vogel's (ibernimmt keine Verantwortung fiir
Verletzungen und/oder Schaden, die durch eine falsche Installation verursacht werden.

Bitte sehen Sie im Handbuch Ihres Flachbildschirms nach und stellen Sie sicher, dass das
Gewicht und die GroRe des Bildschirms das maximale Gewicht und die maximale GroRe nicht
(iberschreiten, die fiir dieses Produkt angegeben sind und dass fiir die Montage des Bildschirms
verwendeten Schrauben eine geeignete Lange und einen passenden Durchmesser haben.
Beachten Sie, dass die mitgelieferten Zubehdrteile fiir die Bildschirmmontage nur fiir die
Installation eines einzelnen Bildschirms vorgesehen sind. Das mitgelieferte Zubehdr fiir die
Wandmontage ist nur fiir das Anbringen an Wanden aus Vollziegeln, Beton oder Holzstandern
gedacht. Eventuelle Wandverkleidungen dirfen héchstens 3 mm dick sein. Wenden Sie sich bei
einer Montage an Wanden aus anderen Materialien, zum Beispiel Hohllochziegeln,
Leichtbaustoffen oder Gipskarton, an Ihren Monteur und/oder Fachhéndler.

FR  Avertissement

Veuillez lire prudemment I'avertissement et les lnstructlons de montage avant d'utiliser ce
produit. N’oubliez pas que le etlou I rrects de ce produit sont
indispensables ! Un montage et/ou une installation techmquemem erronés entrainent un risque
sérieux de blessure et/ou d'endommagement de votre écran et/ou d'autres objets.

Vogel's recommande de confier le montage et/ou l'installation de ce produit & un spécialiste
correctement qualifié. Vogel's décline toute responsabilité en cas de blessure etlou dommage
découlant d'une installation erronée. Veuillez consulter le manuel de votre téléviseur a écran plat
pour vous assurer que le poids et les dimensions de I'écran sont inférieurs au poids maximum et
aux dimensions limites autorisés pour ce produit, et que les boulons de montage de I'écran
utilisé présentent la longueur et le diametre adéquats. Notez que tous les accessoires de
montage de I'écran fournis sont nécessaires a linstallation de n'importe quel écran.

Les accessoires de montage de I'écran fournis sont prévus uniquement pour une installation

sur des murs de briques pleines, de béton plein ou des colonnes de bois massif. Un éventuel
revétement du mur ne peut pas dépasser une épaisseur de 3 mm /0,12 pouce. Pour le montage
sur des murs réalisés en d'autres matériaux (briques creuses, panneaux de bois ou placoplatre),
veuillez consulter votre installateur et/ou votre fournisseur spécialisé.

NL  Waarschuwing

Lees de waarschuwing en de montage-instructies zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt. Het is absoluut noodzakelijk dat dit product op de juiste manier wordt
gemonteerd en/of geinstalleerd! Er bestaat een groot risico op letsel en/of schade aan uw
scherm en/of aan andere voorwerpen als de montage en/of installatie niet op een technisch
juiste wijze wordt uitgevoerd. Vogel's adviseert de montage en/of installatie van dit product te
laten uitvoeren door een vakkundig installateur. Vogel's kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor enig letsel en/ of enige schade, veroorzaakt dooreen onjuiste installatie. Raadpleeg de
handleiding van uw flatscreen en controleer of het gewicht en de afmetingen van het scherm
binnen het maximale gewicht en de maximale afmetingen vallen die voor dit product gelden.
Controleer ook welke lengte en diameter van de montagebouten benodigd zijn voor uw flats-
creen. Let op: u hebt niet alle meegeleverde montageonderdelen nodig voor uw scherm.

De meegeleverde montageonderdelen voor wandsteunen zijn uitsluitend bestemd voor
bevestiging aan wanden van massieve bakstenen, massief beton of massief houten staanders.
Eventuele wandbedekking mag niet dikker zijn dan 3 mm /0,12 inch. Neem contact op met uw
installateur en/of speciaalzaak als u de steun wilt bevestigen aan een wand van ander materiaal,
zoals holle bakstenen, houten panelen of gipsplaat.

ES Advertencia

Lea atentamente la advertencia y las instrucciones montaje antes de usar este producto.

iTenga en cuenta que es obligatorio un montaje y/o instalacion correcta de este producto!

Hay un riesgo importante de que se produzca una lesion y/o dafios a su pantalla u otros objetos si el
montaje y/o instalacion no es correcta técnicamente. Vogel's recomienda que el montaje y/o instalacion
de este producto lo lleve a cabo un experto con la cualificacion Vogel's no sera resy

de cualquier lesion y/o dafio causado por una instalacion incorrecta. Consulte el manual de la pantalla
plana y asegurese de que el peso y el tamafio de la pantalla esta dentro de los limites méximos de
peso y tamafio especificados para este producto, y que los pernos de montaje de la pantalla tengan
la longitud y el didmetro adecuados. Tenga en cuenta que no se requieren todos los accesorios
de montaje proporcionados para instalar una pantalla cualquiera. Los accesorios de montaje
mural proporcionados estan pensados exclusivamente para la instalacion en paredes hechas de
ladrillo macizo, hormigén macizo o columnas de madera macizas. Cualquier material que cubra
la pared no debera tener mas de 3 mm /0,12 pulgadas. Para montar la pantalla en paredes
hechas de madera, como ladrillos huecos, paneles de madera o pladur, consulte a su instalador
ylo proveedor e especializado.

IT  Avvertenze

Leggere attentamente le avvertenze e le istruzioni di montaggio prima di usare questo prodotto,
E iocheil p venga tato efo i cor

In caso di montaggio e/o installazione tecmcamente incorretta, esiste un rischio sostanziale

di farsi male e/o danneggiare lo schermo e/o altri oggetti. Vogel's consiglia di fare eseguire il
montaggio e/o l'installazione del prodotto da parte di un esperto appositamente formato.
Vogel's non pud essere ritenuta responsabile per eventuali lesioni e/o danni causati da
un'installazione incorretta. Si prega di consultare il manuale del proprio schermo piatto ed
accertarsi che il peso e la dimensione dello stesso rientrino nel peso massimo e nei limiti
dimensionali specificati per il prodotto, e che i bulloni utilizzati per il fissaggio dello schermo
abbiano una lunghezza e un diametro corretti. Da notare che non tutti gli accessori forniti per il
montaggio dello schermo sono necessari all'installazione dello schermo stesso. Gli accessori
difissaggio a parete servono esclusivamente all'installazione su pareti di mattone pieno,
calcestruzzo pieno o colonne in legno massello.

Eventuale materiale di rivestimento della parete non deve superare i 3 mm di spessore.

Per il montaggio su pareti costruite con altri materiali, quali mattoni forati, pannelli in legno o in
cartongesso, si prega di consultare il proprio installatore e/o fornitore specializzato.

PT  Aviso

Leia cuidadosamente o awso e as instrugdes de montagem antes de utilizar este produto.
Esteja ciente de que é estri ao elou gem correcta
deste produto! Existe um risco substancial de fenmento efou dano para o seu ecré e/ou a
outros objectos se a montagem e/ou a instalagéo estiver tecnicamente incorrecta.

AVogel's recomenda que a montagem efou a instalagao deste produto deve ser efectuada

por um perito devidamente qualificado. A Vogel's ndo ¢ responsavel por qualquer ferimento
efou dano causado por uma instalagao incorrecta. Consulte o manual do seu ecra plano e
certifique-se de que o peso e o tamanho do ecra estdo dentro dos limites maximos de tamanho
e peso definidos para este produto, e que os parafusos de montagem do ecr utilizados sao de
didmetro e comprimento adequados. Tenha em atengéo que nem todos os acessérios
fornecidos de montagem do ecré séo necessarios para a instalagdo de qualquer determinado
ecrd. Os acessorios de montagem na parede fornecidos destinam-se exclusivamente para
instalagdes em paredes de tijolo macigo, colunas de madeira sélida ou betao sélido.

Qualquer material que cubra a parede ndo deve exceder os 3 mm/0,12 pol. Para montar em
paredes construidas em outros materiais, tais como tijolos furados, placas de madeira ou gesso
cartonado, consulte o seu instalador e/ou fornecedor especializado.

EL Mpoeidomoinon

MapakahoUpe S1aBaoTe TPOOEKTIKG TV TTPOEISOTIOINGN Kall TIG 03Nyieg OTEPEWTNG, TIPIV ATIO
TN XpAon autoU Tou TTPOI6VTOG. Oa TIPETTEN Vol £XETE UTF OYn Gag 0TI 1) CWOTH OTEPEWTN
Kai/f] EyKaTdoTact Tou mpoidvTog auToU Eival amoAUTwS atapaitnTy! Ymapyel oofapdg
Kivduvog TpaupaTiopol kailf) BAGBNG oTnv 086vn oag kai/f GAa avTikeipeva, eav e yivel
owaoTé n TomoBéman kai/f n eykardoTacn. H Vogel's guvioTd n otepéwan kai/fj eykaraotaon
TOU TIPOi6VTOG auTOU var yivetal amd eCeIBIkeupévo TexvIKG pe KatdAAnAeg yviwaoeig. H Vogel's
Oe pépel euBOVN yia TuXOV Tpaupariopd kai/j BAGRN n otroia éxel pokAnBei amd eapauévn
eykaraotaon. MapakahoUpe cupBouleubeire To eyxelpidio TG emmiTedng 086vng oag kal
BeBaiwBeite O11 0 PAPOG Kal 01 DIACTATEIG TG 0BGVNG €ival eviog Twv opiwy péyiaTou Bapoug
Kal BI00TACEWY TToU TIPOBAETOVTAN yia TO TIPOIGV aQuTO, Kail 6TI 01 XPnalpoTIoloUpEvES Bideg
aTepEWONG TG 080vNG £xouv To KaTaAANAC KOG Kal SIGPETPO. ZnpelwaTe OTi Oev ival OAa
TO TTApEXOPEVA EGUPTAKATA OTEPEWONG 0BOVNG aTmapaithTa yia TV eykatdaTaon kamoia
QUYKeKpIPEVNG 0B6vNG. Ta TapexOpeva EGapTAKATA ETTITOIXNG OTEPEWANG TipoopiovTal
aTTOKAEIOTIKG YIa EYKATAGTAON ETAVW O€ TOiXOUG aTté padi(p TouPAa, paaip okupoddepa, f
KoAGveG a6 paaip §UAo. Tuxov emxpiopaTa oTny eMQAvela Tou Toixou dev Ba Tpémel va
utrepBaivouv ot maxog Ta 3 mm/ 0.12 mg ivioag. MNa oTepéwan oe Toixoug amo GAa UAIKd,
6mwg ToURAa e TPUTTEG, EUAIVa QUAAa (Travel) f yuyooavida, TTapakahoUpe GuvevvonBeite pe
TOV EYKATAOTATN 0ag Ka/f Tov eEEIBIKEUEVO TTpOpNBeuTH.

SV Vaming

Lés varningen och monteringsanvisningarna noggrant innan du anvander denna produkt.
Observera att korrekt montering och/eller installation av denna produkt ar absolut
nddvandig! Det finns en pataglig risk for skador pa skarmen och/eller andra foremal om
monteringen och/eller installationen ar tekniskt felaktig. Vogel's rekommenderar att monteringen
och/eller installationen av denna produkt utfors av en kvalificerad expert. Vogel's ansvarar inte
for skador till féljd av felaktig installation. Radgdr med platt-tv:ns bruksanvisning och se till att
skarmens vikt och storlek &r inom den hégsta tillatna vikt- och storleksgransen som anges fér
denna produkt, och att skarmens monteringsbultar som anvands har lamplig langd och diameter.
Observera att inte alla skdrmmonteringstillbehdr som bifogas behdvs fér installationen av alla
skarmar. Vaggmonteringstillbehoren som tillhandahalls &r endast avsedda for installation pa
véggar gjorda av mursten, betong eller trébjélkar. Material som tacker vaggen far inte Gverskrida
3 mm/0,12 tum. F6r montering pa vaggar av andra material, som haltegel, trapaneler eller
gipsskivor, radgor med installatren och/eller specialistieverantoren.

PL  Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ ostrzezenia i instrukcje
montazu. Montaz i (lub) instalacje produktu trzeba wykona¢ poprawnie! W przeciwnym razie
istnieje duze ryzyko zranienia ludzi oraz uszkodzenia ekranu i innych przedmiotow.

Firma Vogel's zaleca, zeby montaz i instalacje produktu wykonat odpowiednio wykwalifikowany
specjalista. Firma Vogel's nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek uszkodzenia ciata i
szkody spowodowane nieprawidiowa instalacja. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcjq telewizora i
upewnic sie, ze jego cigzar i wymiary nie przekraczaja maksymalnych dopuszczalnych warto$ci
dla tego produktu, a $ruby uzyte do montazu maja wiasciwa dtugosc i $rednice. Nie wszystkie
dostarczone elementy montazowe sa przeznaczone do instalacji konkretnego urzadzenia.
Dostarczone elementy do montazu na $cianie sg przeznaczone wytacznie do instalacji na
$cianach wykonanych z litej cegly, litego betonu lub litych bali drewnianych. Grubo$¢ materiatu
pokrywajacego ciany nie moze przekracza¢ 3 mm (0,12 cala). W przypadku montazu na $cianie
wykonanej z innych materiatéw (np. pustakéw, paneli drewnianych czy piyt
kartonowo-gipsowych) nalezy zasiegna¢ informacji u instalatora lub dostawcy majacego
specjalistyczng wiedze na ten temat.

RU TMpepynpexaexve

Heo6xoavMo BHUMATENLHO NPOYMTATL NPEAYNPEXAEHUS M MHCTPYKLUK N0 MOHTAXY nepen
Havanom ucnonb3oBaHus 3Toro uanenus. Cneayer cTporo cobnioAaTh NPaBUNbLHOCTL
BbINONHEHUA MOHTaXa u/unu y aToro ! HenpasunbHO BbINONHEHHbIN
MOHTaX W/UNK YCTaHOBKA MOTYT MPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO pUCKa NOTyYeHs TpaBM /unu
noBpexzeHs akpaxa uiunu Apyrax npeameTos. Vogel's pekomeHzyeT, YToBbl BCe onepaLn
MO MOHTaXy wvnu YCTaHOBKe AaHHOr0 U3Aenus BbINOMHANKUCL CNeynanicTom, UMeroLLMmM
COOTBETCTBYIOLLYIO KBanudmkaLuio. Vogel's He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NGO NPUIMHEHHDII
yuiep6 wunu noBpexaeH«s, BbI3BaHHbIE HENpaBumbHON YcTaHoBKOM. MoxanyiicTa, obpatutecs
Kk Baluemy pykoBofCTBY NO TENEBU3OPY C NNOCKAM 3KPaHOM 1 YEeanTeCh, YTO BEC 1 pa3mepb!
3KpaHa He NpeBbIWarT MakCUManbHO A0NYCTUMbIE 3HAYeHUA, yKasaHHbIe Ans 3Toro

u3genus, a TaKke YTo UCNonb3yemble KpenexHble GonTbl 3KpaHa UMetoT COOTBETCTBYHLLYHO
LnvHy v anameTp. OBpaTtiTe BHUMAHWE, YTO ANs yCTaHOBKY akpaHa Bam He notpebyetcs

BECb Npunaraembiii MOHTaxXHbIl Habop. Habop Ans HacTeHHOro MoHTaxa NpeaHasHayeH
VICKMIOYNTENBHO ANS KDENMeHus K CTeHaM 13 NONHOTENOrO KMpNuYa Wi MOHONUTHOro GeToHa,
VNN KOMOHH 13 MacCUBHOI ApeBecyHbl. TomlyHa Nioboro 0TAENo4HOro MaTepuana CTeH He
[f0MKHa npesbilwath 3 mm/ 0,12 AtoiMoB. Mpu KPENneHnn K CTeHaM 13 Apyrix MaTepuarnos,
TaKuX Kak nycToTenbiit kupnu, NauTsl 1B uni rncokapToH, NPOKOHCYNbTUPYITECH CO
CMIELMAniCTOM o yCTaHOBKe W/ 0BpaTiTeCh K CrIeLMan3inpoBaHHOMY NOCTaBLLMKY.

CZ Upozornéni

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte toto upozornéni a pokyny k montazi.
Upozoriiujeme, Ze se u tohoto vyrobku pfisné vyzaduje spravna montaz a/nebo instalace!
Existuje vazné riziko zranéni a/nebo poskozeni obrazovky a/nebo jinych pfedmétd, pokud
montaz a/nebo instalace neni provedena technicky spravné. Spolecnost Vogel's doporucuje, aby
montaz a/nebo instalaci tohoto vyrobku proved! odbornik s pfislusnou kvalifikaci. Spole¢nost
Vogel's neponese odpovédnost za zranéni a/nebo $kodu zplisobenou v disledku nespravné
instalace. Prostudujte prosim uZivatelskou pfirucku ke své TV a ujistéte se, ze vaha a velikost
obrazovky nepiesahuje maximalni limity vahy a velikosti stanovené pro tento vyrobek, a ze
montazni $rouby pouzité pro obrazovku jsou vhodné délky a priméru. Upozoriiujeme, Ze pro
instalaci konkrétniho typu obrazovky neni tfeba vyuzit veskeré montazni prisluSenstvi, které
baleni obsahuje. Montazni material do zdi je uréen vyhradné k instalaci na zed z plnych cihel,
jednolitého betonu nebo dfevéného masivu. Povrchovy material na zdi nesmi byt tiustsi nez 3
mm (0,12 palcu). V pipadé montaze na zed z jiného materialu, jako jsou duté cihly, dfevéné
desky nebo séadrokarton, se prosim poradte s odbornikem a/nebo dodavatelem.

SK  Upozornenie

Pred pouzitim tohto vyrobku precitajte si prosim pozorne nasledujlice upozornenia a pokyny na
montaz. Upozoriiujeme, Ze sa prisne vyzaduje spravna montaz a/alebo instalacia tohto
vyrobku! Existuje vazne riziko zranenia a/alebo poskodenia obrazovky a/alebo inych predmetov,
ak montaz a/alebo indtalacia nie je urobena technicky spravne. Spolocnost Vogel's odportca,
aby montaz a/alebo instalaciu tohto produktu urobil odbornik s prislusnou kvalifikaciou.
Spolocnost Vogel's neméze byt zodpovedna za zranenie alalebo $kody spdsobené nespravnou
intalaciou tohto vyrobku. Precitajte si prosim navod na pouzitie vasho TV prijimaca s plochou
obrazovkou aby ste mali istotu, Ze jeho hmotnost' a rozmery neprekracuju maximalne limity
nosnosti a rozmerov, ktoré st stanovené pre tento vyrobok, a skrutky pre upevnenie obrazovky
majii vhodnu dizku a priemer. Upozoriiujeme, e nie véetko v baleni dodané montazne
prisluSenstvo na obrazovku je potrebné pre montéz kazdej obrazovky , a Ze balenie nemusi
obsahovat kompletné montazne prislusenstvo potrebné pre indtalaciu jednotlivych typov obra-
zoviek. Upeviiovacie prislusenstvo pre montaz na stenu dodavané v baleni vyrobku je urené
vyluéne iba pre montaz na steny z pinej palenej tehly, jednoliateho beténu alebo masivnych
drevenych stipov. Omietka, alebo iny povrchovy material na stene nesmie byt hrubsi ako 3mm
(0,12palca). V pripade montaze na stenu z iného materialu, napr. z dutych tehal, stolarskych
panelov alebo sadrokartonu, sa prosim poradte s odbornikom a/alebo dodévatefom.

HU Figyelmeztetés

Kérjiik, hogy a termék hasznélata el6tt olvassa el a figyelmeztetést és a szerelési utasitast.

Ne feledje, hogy elengedhetetlen a termék a helyes felszerelése és/vagy telepitése!
Jelentds kockazata van a sériilésnek és/vagy a képernysd, illetve egyéb targyak karosodasanak,
ha a felszerelés és/vagy telepités miszakilag nem megfeleld. A Vogel's azt javasolja, hogy a
terméknek felszerelését és/vagy telepitését megfelelden képzett szakember végezze.

AVogel's nem teheté feleléssé a helytelen telepités altal okozott semmilyen sériilésért és/

vagy karért. Kérjlik, olvassa el a lapos képernyéhoz mellékelt kéziknyvet, és ellendrizze, hogy
a képernyd sllya és mérete beliil van-e a termékhez meghatérozott legnagyobb témeg- és
mérethataron, és hogy a képemyd rogzitdcsavarjai megfeleld hosszisaguak és atmérdjliek-e.
Felhivjuk a figyelmét, hogy a képernyd felszereléséhez mellékelt tartozékok koziil nem
mindegyikre van sziikség egy adott képernyd telepitéséhez. A mellékelt fali tartozékok kizarélag
tomor téglabol vagy betonbdl készillt falra, illetve témor faoszlopra szereléskor hasznalhatok.
Afalat borité burkolat vastagsaga nem haladhatja meg a 3 mm-t (0,12 hiivelyket).

Egyéb anyagokbdl &ll6 falra, példaul tireges téglara, fa panelre vagy gipszkartonra szereléskor
kérjuk, forduljon szerel6hoz és/vagy szakszolgaltatohoz.

TR Uyan

Liitfen bu Griindi kullanmadan once uyari ve montaj talimatlarini dikkatlice okuyun.

Bu iiriin mutlaka dogru takilmali ve/veya monte edilmelidir! Teknik olarak hatall monte edil-
mesi ve/veya takilmasl, ekraniniza veya diger esyalariniza zarar verebilecedi gibi, yaralanmaya
da neden olabilir. Vogel's, bu tirliniin mutlaka egitimli bir teknisyen tarafindan takilmasini ve/
veya monte edilmesini tavsiye eder. Hatali montajdan kaynaklanabilecek yaralanmalardan ve/
veya hasarlardan asla Vogel's sorumlu tutulamaz. Liitfen diiz ekraninizin kullanim kilavuzuna
bagvurarak ekranin agirligi ile ebatlarinin bu Griin icin izin verilen maksimum agirlik ve ebat
limitlerine uygun oldugundan ve ekran montajinda kullanilan civatalarin uygun uzunlukta / capta
oldugundan emin olun. Birlikte verilen tiim ekran montaj aksesuarlarinin ekran montajinda mut-
laka kullanimasi gerekmeyebilir. Verilen duvara montaj aksesuarlari sadece deliksiz tugla, sert
beton veya sert ahsap siitunlara yapilacak montajlar icin 6zel tasarlanmigtir. Duvari kaplayan
malzeme 3 mm'yi (0,12 ing) gegmemelidir. Delikli tudla, ahsap panel veya algipandan Gretilmis
duvarlara monte etmeden énce liitfen tesisatginiza ve/veya uzman saticiya danigin.

RO  Avertisment

Cititi cu atentje avertismentul si instructjunile de montare inainte de a utiliza acest produs.
Retineti ca montarea si/sau instalarea corecta a acestui produs sunt strict necesare!
Exista un pericol considerabil de accidentare si/sau deteriorare a ecranului si/sau a altor obiecte
daca montarea si/sau instalarea sunt incorecte din punct de vedere tehnic. Vogel's recomanda
ca montarea si/sau instalarea acestui produs sé fie efectuata de un expert calificat in mod
corespunzator. Vogel's nu fsi poate asuma raspunderea pentru niciun fel de accidentare si/sau
deteriorare produse de instalarea incorecta. Consultati manualul ecranului plat si asigurati-vé ca
greutatea si dimensiunea ecranului se incadreaza in limitele maxime de greutate si dimensiune
specificate pentru acest produs si cé suruburile de montare a ecranului utilizate au lungime i
diametru corespunzatoare. Retineti ca nu toate accesoriile de montare a ecranului furnizate cu
acesta sunt necesare pentru instalarea oricarui tip de ecran. Accesoriile de montare pe perete
furnizate sunt destinate exclusiv pentru instalarea pe peretj din caramida plind, beton masiv sau
coloane din lemn masiv. Orice material care acopera peretele nu trebuie sa depaseasca 3 mm
(0,12 inch). Pentru montarea pe pereti din alte materiale, cum ar fi caramida cu goluri, placi de
lemn sau gips-carton, consultati instalatorul si/sau furnizorul specializat.

UK MMonepemxeHHs

Mepuu Hix KOPYCTYBATUCA LM MPOALYKTOM, YBAXKHO MPOLMTa/iTe MOMEPELKeHHS Ta IHCTPYKLIi 3
MOHTyBaHHs. Mam’sTaliTe npo iCTb XKOPCTKOrO A PAOKY MOHTYBaHHs
a0 BCTaHOBMNEHHS LbOro npoaykTy! Y pasi TexHiYHO HenpaBuibHOro BCTaHOEJ‘IeHHﬂ abo
MOHTYBAHHS iCHYE 3HA4HWi1 PU3NK TPaBMYBaHHS abo NOLIKOPKEHHS BALLOTO ekpaHa Ta iHLLNX
npeamerie. Komnanis Vogel's pekomexaye 3anyyatvt 0 BCTAHOBNEHHst a60 MOHTYBaHHS

L{bOro MPOAYKTY HANeXHM YHOM kBanichikosaHoro cnevjanicta. Komnanis Vogel's He Hece
BiAINOBifanbHICTb 3a 6yAb-siki TpaBMM abO MOLUKOZXEHHS, 3aBAaHI BHACmifoK HeNnpaBuibHOrO
BCTAHOBEHHsI. By/ib-nacka, 3BepHiTbes A0 NocibHMKa 3 ekcnnyaTaLlii CBOro nnackoro ekpaHa
Ta nepeKoHaliTecs y TOMy, LLO Bara Ta po3Mipu expaHa 3HaxoAATLCA Y J0NYCTUMMX MexXax Ans
LbOro NMPOYKTY, @ TaKOX Y TOMY, LLI0 MOHTaXHi GONTY, LLIO 3aCTOCOBYHOTECS 3 €KPAHOM, MaioTb
HanexHy [JOBXVHY Ta AiameTp. Mam'sTaiiTe Npo Te, Lo yce NPUNafas Ans MOHTYBaHHS ekpaHa,
L0 HaiaeTbCs, € HEeoBXIAHMUM NS BCTAHOBNEHHS OAHOrO ekpaHa. Mpunanas Ans HacTiHHOrO
MOHTYBAHHS, LLO HAZIAETLCA, NPU3HAYEHE BUKIIOYHO NS BCTAHOBMEHHS Ha CTIHM 3 CLiNbHOT
Liernun, MoHoniTHoro 6eToHy abo Ha KoMOHY 3 MacvBHOT AepeBuHi. TOBLUMHA MaTepiany,

LL{0 NOKPUBAE CTiHY, He MoBUHHa nepesepLuysath 3 Mm (0,12 Aroiima). LLiofo MOHTYBaHHS

Ha CTiHW, BNALLTOBAHI 3 iHLLIOrO MaTepiany, Takoro sk NOPOXHUCTa Lierna, Aepes'sHi naHeni

abo rincokapToH, byab-nacka, 3BepTaitTecs 40 CBOro yCTaHOBHMKa abo creLlianisoBaHoro
nocTayanbHIKa.

BG Mpepynpexnenue

Mong, npoyeTeTe BHUMATENHO NPeAyNPeXAEHNETO U MHCTPYKLMUTE 3@ MOHTaX, Npeav Aa
u3nonasare npoAykta. Umaiite npeaBuaA, Ye NPaBUNHNAT MOHTaX M/ crnobsBsaHe Ha
TO3M NPOAYKT ca 3apbmkuTenHu! ChllecTByBa 3HAUYUTENEH PUCK OT HapaHsBaHe /My
noBpe/ia Ha expaHa u/mnu apyrv 06eKTy, ako MOHTaXBT /MK crnoBABaHeTo ca TeXHU4ECk
HenpasunHy. Vogel's npenopbyBa MOHTaXbLT /Uiy crnoBsBaHeTo Ha TO3u NPoAYKT Aa ce
M3BBPLUBAT OT KBaMMULMpPaH cneuyanict. Vogel's He Hoci OTTOBOPHOCT 3a BCAKO HapaHsiBaHe
1nu noBpepa, NPUYMHEHM OT HenpasineH MoHTax. Mons, npoBepeTe B PbKOBOACTBOTO

Ha BaLLs TeNeBu3op/MOHUTOP C NIIOCHK ekpaH U Ce YBEpETe, Ye TErNoTo 1 pa3MepbT Ha
eKkpaHa ca B paMKiTe Ha MakCUMasHITe OrpaHuieHmst 3a TErno 1 paamep, ykasaku 3a TO3n
MPOZIYKT, 1 Ye u3nonssaxuTe GONTOBE 3a MOHTaX Ha ekpaHa ca C MoAXoaALLa AbMKMHA 1
AvameTbp. VMalite npeasua, Ye He BCUUKM NPEOCTaBEHN akcecoapy 3a MOHTAX Ha ekpaHu
ca HeobXOAUMM NPU MOHTaXa Ha BCEKM efvH ekpaH. peaocTaBeHunTe akcecoap 3a MOHTaK
Ha CTeHa ca NpefHa3HaYeHn @ANHCTBEHO 3 MOHTAX Ha COMMAHN CTEHW, HAanpaBeHN OT TyXMu,
6ETOH UnM CONMAHIM AbPBEHI KONOHW. MaTepuanbT, Koo NMoKpUBa CTeHaTa, He Tpsitsa

Aa Haaguwasa 3 mm (0,12 MHya). 3a MOHTaX Ha CTEHM, HanpaBeH OT Apyri MaTepuant,
Hanpumep Kyxi1 TyX/i, [{bPBEHIN NaHeNV UM TUNCOKapTOH, KOHCYNTUpaiiTe e ¢ AocTaByyKa i/
VN NNLETO, KOBTO MOHTUPA NPOAiYKTa.
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